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Kullanmadan Önce  

Fotoğraf makinesini kullanmadan önce aşağıdakilerin mevcut 
olup olmadığını kontrol edin: 
Cihazla Birlikte Gelen Aksesuarlar 
• USB Type-C kablo (FZ00014327-100) (1) 

 
• El Kayışı (1) 

 
• Fotoğraf Makinesinin Açısını Ayarlama Aksesuarı (1) 

 
• Kullanım Kılavuzu (1) 
 
 

• Kayışı boynunuza değil bileğinize takın. 
 Pil fabrikada tam olarak şarj edilmemiştir. Bu nedenle 

fotoğraf makinesini kullanmadan önce pili şarj ettiğinizden 
emin olun. 

 Birlikte verilen USB Type-C kablo, fotoğraf makinesini şarj 
etmek ve veri aktarmak içindir. 

 

Güvenlik bilgileri için "ÖNEMLİ GÜVENLİK BİLGİLERİ"  (s. 37) 
bölümünü okuyun. 
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El Kayışını Takma   Fotoğraf Makinesinin Açısını Ayarlama 

Aksesuarını Takma El Kayışını aşağıdaki adımları izleyerek fotoğraf makinesine 
takın. 

1 Kısa kayışı fotoğraf makinesindeki kayış kancasına 
geçirin. 

Fotoğraf Makinesinin Açısını Ayarlama Aksesuarını makinenin 
lens halkasına takarak çekim açısını ayarlayabilirsiniz. 

 

1 Fotoğraf Makinesinin Açısını Ayarlama Aksesuarını 
lens halkasına takın. 

 

 

2 Uzun kayışı kısa kayışa takın. 

 

3 Fotoğraf Makinesinin Açısını Ayarlama Aksesuarını 
uzun kayışa takın. 
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Fotoğraf Makinesinin Bölümleri 
Ön kısım 

 
Arka kısım 

 
 

 Oynatma Düğmesi  Hoparlör 
 LCD ekranda fotoğraflar/instax Animation™ animasyonları 

oynatın. Çekim ekranına dönmek için Deklanşöre tam basın. 
 Bulucu 
 USB Type-C Bağlantı Noktası 

 Görüntü aktarımı ve fotoğraf makinesini şarj etmek için 
kullanılan bir USB bağlantı noktasıdır.  Güç Işığı 

 Fotoğraf makinesi açıldığında yanar.  USB Type-C bağlantı noktası için hareketli kilit 
 Kol  USB Type-C hareketli kilidini kaydırarak USB Type-C bağlantı 

noktasını dışarı çıkarabilir veya içeri çekebilirsiniz.  Çekim modundayken, çerçeveyi değiştirmek için kolu sağa doğru 
hareket ettirin (mini/KARE/GENİŞ/Çerçevesiz). Kolu LCD ekrana 
doğru hareket ettirerek instax Animation™ çekim moduna geçin. 
* instax Animation™ çekim modu hakkında bilgi için bkz. 'instax 
Animation™ Çekme’ (s. 22). 

 Tripod Yuvası 
 Komut Kadranı 
 Seçim Düğmesi 
 Geri Düğmesi 

 Deklanşör  microSD Kart Yuvası ve Sıfırlama Düğmesi için kapak 
 Kompozisyonu kadrajlayın ve odaklamak için Deklanşöre yarıya 

kadar basın. Fotoğraf makinesinin odaklandığını doğruladıktan 
sonra, fotoğraf çekmek için Deklanşöre sonuna kadar basın. 

 LCD Ekran 
 Kayış Deliği 

 Güç Kadranı  microSD Kart Yuvası 
 Fotoğraf makinesini açmak veya kapatmak için Güç Kadranını 

çevirin. Makine kısa bir süre kullanılmadığında otomatik olarak 
kapanacaktır. Tekrar açmak için Deklanşöre basın. 

 Sıfırlama Düğmesi 
 Fotoğraf makinesi düzgün çalışmıyorsa makineyi kapanmaya 

zorlamak için bu düğmeye basın. Fotoğraf makinesi normal 
şekilde çalışırken Sıfırlama Düğmesini kullanmayın. 
Bu durum fotoğraf verilerinin silinmesine neden olabilir. 

 Selfie Aynası 
 Fotoğrafın kompozisyonunu kontrol etmek ve kendinizin de 

kadrajda olduğundan emin olmak için Selfie Aynasını kullanın. 
 Lens 
 Flaş 

 Flaş, ayarlamaya bağlı olarak çalışır. 
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LCD Ekran  Hızlı Menü 
Hızlı Menüyü kullanarak Efekt Modu ve Canlı Görüntüleme Modu 
arasında geçiş yapabilirsiniz. 
Çekim ekranında, Hızlı Menüyü görüntülemek ve ayarı seçmek 
için Seçim Düğmesini yukarı, aşağı, sola veya sağa hareket ettirin. 

Fotoğraf makinesi açıldığında, LCD Ekran üzerinde çekim ekranı 
görüntülenir. 
• Çekim ekranından oynatma ekranına geçmek için Geri 

Düğmesine veya Oynatma Düğmesine basın. 
• Oynatma ekranından çekim ekranına geçmek için Geri 

Düğmesine veya Deklanşöre basın. 
¢ Çekim Ekranı 
Çekilecek özne LCD Ekrandan kontrol edilebilir. Çekim ekranı, 
Efekt Modu ve Canlı Görüntüleme Modu arasında değiştirilebilir. 

Efekt Modu 
 

 

¢ Oynatma Ekranı 
Çekim ekranındayken Oynatma Düğmesine basıldığında, çekilen 
fotoğraflar/instax Animation™ animasyonları LCD ekranda 
görüntülenir. 

Çekilen fotoğraf/instax Animation™ animasyonu çerçeveye göre 
görüntülenecektir. 

 

Canlı Görüntüleme Modu 

 

mini KARE 

 
 Görüntü sayısı 

 Çerçeve göstergesi GENİŞ Çerçevesiz 
 Seçilen çereçeveyi görüntüler.  

 Efekt göstergesi 
 Seçilen efekti görüntüler. 

 Kategori göstergesi 
 Seçilen efektin kategorisini gösterir. 

 Bluetooth bağlantı durumu göstergesi 
 Flaş göstergesi 
 Pil seviyesi 
 Zamanlayıcı modu göstergesi 
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Seçim Düğmesini/Komut Kadranını Kullanma  Hafıza Kartı Kullanma 
Seçim Düğmesi/Komut Kadranı, menü öğelerini seçmenize ve 
seçenekler arasında gezinmenize olanak tanır. Seçim Düğmesi, 
yukarı, aşağı, sol ve sağ düğmelere basılarak kullanılırken, 
Komut Kadranı ise kadranı çevirerek kullanılır. 

instax Pal 2™’nin dahili belleğinde yaklaşık 100 fotoğraf 
kaydedilebilir; ancak bir hafıza kartı kullanarak daha fazla fotoğraf 
veya instax Animation™ animasyonu kaydedebilirsiniz. 
Hafıza Kartlarıyla İlgili Önlemler 
• Bu fotoğraf makinesi microSD, microSDHC ve microSDXC 

hafıza kartlarıyla (2 TB'a kadar) uyumludur. Diğer hafıza 
kartlarının kullanılması makineye zarar verebilir. 

• Hafıza kartları küçüktür ve yanlışlıkla bebekler tarafından 
yutulabilir. Bebeklerin ulaşamayacağı yerlerde saklayın. Düşük 
bir ihtimal olsa da bir bebeğin hafıza kartını yutması halinde 
derhal doktora başvurun. 

• Biçimlendirme veya veri kaydetme/silme sırasında 
makineyi kapatmayın veya hafıza kartını çıkarmayın. 
Hafıza kartı hasar görebilir. 

• Hafıza kartlarını güçlü statik elektriğe veya elektriksel 
gürültüye meyilli bir ortamda kullanmayın veya saklamayın. 

• Statik elektrik yüklü bir hafıza kartının takılması fotoğraf 
makinesinin arızalanmasına neden olabilir. Böyle bir durumda 
makineyi kapatıp tekrar açın. 

• Hafıza kartını pantolon cebinizde taşımayın. Üzerine 
oturduğunuzda, hafıza kartı kırılabilir. 

• Uzun süreli kullanımdan sonra hafıza kartı dokunulamayacak 
kadar ısınabilir, ancak bu bir arıza göstergesi değildir. 

• Hafıza kartlarına herhangi bir etiket yapıştırmayın. Etiketin 
sökülmesi makinenin arızalanmasına neden olabilir. 

Bilgisayarda Hafıza Kartı Kullanımına İlişkin Önlemler 
• Kullanılmayan bir hafıza kartını ya da bir bilgisayarda veya 

başka bir cihazda kullanılmış hafıza kartını fotoğraf 
makinesinde kullanmadan önce her zaman biçimlendirin. 

• Bir hafıza kartı fotoğraf makinesinde biçimlendirilip çekim ve 
kayıt için kullanıldığında, klasörler otomatik olarak oluşturulur. 
Hafıza kartındaki klasörleri veya dosyaları yeniden 
adlandırmak veya silmek için bilgisayarınızı kullanmayın. Bu 
durum fotoğraf makinesindeki hafıza kartını kullanılamaz hâle 
getirebilir. 

• Hafıza kartındaki fotoğrafları/instax Animation™ 
animasyonlarını silmek için bilgisayarınızı kullanmayın. Her 
zaman fotoğraf makinesini kullanın. 

• Fotoğraf/instax Animation™ dosyalarını düzenlemek 
istiyorsanız, fotoğraf/instax Animation™ dosyalarını  bir sabit 
diske veya benzer bir cihaza kopyaladıktan veya taşıdıktan 
sonra kopyalanan veya taşınan dosyayı düzenleyin. 

 
 
 

Yukarıdaki öğeye gider 

Soldaki öğeye 
gider 

Sağdaki öğeye 
gider 

Aşağıdaki öğeye gider 

Soldaki veya 
yukarıdaki öğeye 
gider 

Sağdaki veya 
aşağıdaki öğeye 
gider 

Pozlama ve denklanşör sesi ayarlarında, artırmak için saat 
yönünde, azaltmak için ise saat yönünün tersine çevirin. 

Seçiminizi onaylamak 
için Seçim Düğmesine 
basın. 
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Hafıza Kartı Takma   Hafıza Kartını Çıkarma  

1 Kart Yuvası Kapağını açın. 
Hafıza kartını çıkarmak için parmağınızla üzerine bastırın, 
ardından kart üzerindeki baskıyı hafifçe azaltarak kartın Kart 
Yuvasından çıkmasını sağlayın. Hafıza kartını yavaşça çıkarın. 

 

 

2 Bir "klik" sesi duyana kadar hafıza kartını gösterildiği 
gibi doğru yönde sonuna kadar yerleştirin. 

 

 
Notlar 
• Hafıza kartını çıkarırken aniden parmağınızı kaldırırsanız kart 

yerinden çıkabilir. Parmağınızı çekmeden önce hafıza 
kartının tamamen dışarı itildiğinden emin olun. 

• Hafıza kartını takmadan veya çıkarmadan önce gücü kapatın. 
Hafıza kartını makine açıkken takmak veya çıkarmak, 
makinenin kapanmasına neden olur. 

3 Kart Yuvası Kapağını kapatın.  

 

Not 
Hafıza kartını görüntüleri uygulamaya aktarmadan önce Instax 
Pal 2™'den çıkarırsanız, görüntüler uygulamaya aktarılamaz. 
Görüntü verileri hafıza kartında kalır. Verileri bir kart okuyucu 
aracılığıyla bir bilgisayara veya başka bir cihaza aktarmanız 
yeterlidir. 
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Pili Şarj Etme  Bilgisayardan şarj etme: 
• Fotoğraf makinesini doğrudan bilgisayara bağlayın. USB 

hub veya klavye kullanarak bağlamayın. 
• Şarj işlemi sırasında bilgisayar uyku moduna geçerse şarj 

işlemi durur. Şarj işlemine devam etmek için bilgisayarı 
uyku modundan çıkarıp USB Type-C kabloyu yeniden 
bağlayın. 

• Pil, bilgisayarın özelliklerine, ayarlarına veya koşullarına 
bağlı olarak şarj olamayabilir. 

  
Notlar 
• Pil fabrikada tam olarak şarj edilmemiştir. Fotoğraf 

makinesini kullanmadan önce pili mutlaka şarj edin. 
• Hafıza kartını şarj sırasında takmak veya çıkarmak, 

makinenin kapanmasına neden olur. USB Type-C 
kablosunu çıkarın ve tekrar takın. Şarj işlemi fotoğraf 
makinesi açıkken yapıldıysa, makineyi kapatın, USB Type-
C kablosunu çıkarıp tekrar takın ve ardından makineyi 
tekrar açın. 

• Pille ilgili notlar için bkz. "Basit Fotoğraf Makinesi Bakımı". 
(s. 37) 

Cihazla birlikte gelen USB Tip-C kabloyu kullanarak fotoğraf 
makinesini USB AC adaptörüne (dahil değildir) bağlayın, 
ardından USB AC adaptörünü iç mekandaki bir prize takın. 
• Şarj süresi yaklaşık 2 - 3 saattir. 
• Maksimum şarj hızına ulaşmak için şarj cihazı, radyo 

ekipmanının gerektirdiği minimum 1,5 Watt ile maksimum 
5,0 Watt arasında güç sağlamalıdır. 

 

Şarj Durum Göstergesi   

Açık 
LCD Ekran Durumlar 

 

Pil seviyesi göstergesi 
değişecektir  (Fotoğraf 
makinesi şarj oluyor). 

Kapalı 
LCD Ekran Durumlar Pil Seviyesi 

 

Sabit 
yanıyor Pil tamamen dolu. 

 

Yanıp 
sönüyor 

Pil seviyesi %60’tan 
az. 

 

Yanıp 
sönüyor 

Pil seviyesi %30’dan 
az. 
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Açma/Kapama 
Makineyi açmak için güç kadranını saat yönünde çevirin. Saat yönünün 
tersine çevrildiğinde makine kapanır. 

 
Notlar 
• Fotoğraf makinesi belirli bir süre kullanmadığınızda otomatik olarak 

kapanacaktır. Makine otomatik olarak kapanırsa, Deklanşöre basarak 
veya güç düğmesini KAPALI konumuna getirip ardından tekrar AÇIK 
konumuna getirerek yeniden açabilirsiniz. 

• Gücün kapanmasına kadar geçen süre, fotoğraf makinesi ayarlarında 
"OTOMATİK KAPANMA" (s. 31) bölümünden ayarlanabilir. 

 

Pil Seviyesini Kontrol Etme  

Pil seviyesi, LCD ekranın sağ üst köşesinde gösterilir. 
Ekran Kalan Pil Şarjı 

 Kalan pil şarjı yeterli. 

 Pil seviyesi %60'ın altında. Pilin şarj edilmesi önerilir. 

 Düşük pil. Mümkün olan en kısa sürede pili şarj edin. 
 

• Pil bittiğinde, LCD Ekranın ortasında (  ) simgesi görünecek ve 
makine kapatılacaktır. 
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Dil ve Tarih/Saat Ayarı 
 5 Saati ve dakikayı ayarlayın. 

 

 

Fotoğraf makinesini satın aldıktan sonra ilk kez açtığınızda, tarih 
ve saati ayarlamanız ve tercih ettiğiniz dili seçmeniz istenecektir. 
Bu ayar daha sonra da yapılabilir. Daha sonra ayarlamak 
veya yeniden ayarlamak isterseniz, AYARLAR menüsündeki 
[DİL] ve [TARİH/SAAT] seçeneklerinden ayarlayabilirsiniz. 

1 Makineyi açın. 
 Satın aldıktan sonra fotoğraf makinesini ilk açtığınızda, dil 

ayar ekranı görünecektir. 

2 Kullanmak istediğiniz dili seçin. Dil ve tarih/saat ayarlandı. 

 

 

3 Yılı, ayı ve günü bu sırayla ayarlayın. 
 

 

4 Yılı, ayı ve günü ayarlayın. 
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Eşleştirme Ayarları 
 4 [EŞLEŞTİRME KAYDI]’nı seçin. 

Eşleştirme kaydı ekranı açılır. 
“instax Pal™” akıllı telefon uygulamasına bağlanarak çeşitli 
fonksiyonlardan yararlanabilirsiniz. Akıllı telefon uygulamasına 
bağlanmak için fotoğraf makinesini akıllı telefonunuzla eşleştirmeniz 
gerekir. 
Daha fazla bilgi için bkz. 'Akıllı Telefon Uygulamasıyla Bağlantılı 
Fonksiyonlar'(s. 33). 
Başlamadan önce akıllı telefonunuzun Bluetooth bağlantısı için 
hazır olduğundan emin olun. 

 

 

Fotoğraf 
makinesi 

 

1 Makine üzerindeki Seçim Düğmesine basın. 
 Ayarlar menüsü ekrana gelir. 

 

Akıllı telefon  
 

5 Akıllı telefonunuzdaki “instax Pal™” uygulamasını 
açın. 

6 Akıllı telefon uygulamasında [Bağlantı yok]’a 
dokunun. 

 

 

2 [ ] öğesini seçin. 
 Fotoğraf makinesi ayarları görüntülenir. 

 

3 [BLUETOOTH AYARLARI]’nı seçin. 
 Bluetooth ayarları ekrana gelir. 
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7 Ekrandaki [Bağlanabilir Fotoğraf Makineleri]’nde 
makinenin adını onaylayın ve akıllı telefon 
uygulamasında [Bağlan]’a dokunun. 

 Fotoğraf 
Makinesi/Akıllı 
Telefon 

 

8 Fotoğraf makinesinde ve akıllı telefonda görüntülenen 
altı haneli sayıların eşleştiğini onaylayın, ardından 
eşleştirmeye izin verin. 

 • Android kullanıcılarına eşleştirme talebi iletilir. iOS 
kullanıcılarına ise bir eşleştirme talep menüsü gösterilir. 

 • Fotoğraf makinesi: [TAMAM]’ı seçin ve Seçim Düğmesine 
basın. 

 

 
• Akıllı telefon: [Eşleştir]'e dokunun. 

 
• Akıllı telefonunuzun modeline bağlı olarak ekran farklı 

görünebilir. 

9 Eşleştirme kaydı tamamlandı. 
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Çekim Hakkında  Çekimle İlgili Notlar  
 

Bu fotoğraf makinesi hem fotoğraf hem de instax Animation™ 
çekimleri yapabilir. 

• Fotoğraf çekerken kollarınızı vücudunuza yaslayın ve 
makineyi iki elinizle sıkıca kavrayın. 

• Deklanşöre basarken lense dokunmamaya özen gösterin. 
• Deklanşöre tam basarken, makinenin hareket etmemesi için 

hafifçe basın; aksi takdirde görüntüler bulanık çıkabilir. 
• Parmaklarınızın veya el kayışının Flaşı veya Lensi 

kapatmamasına dikkat edin. 
• Karanlık veya arkadan aydınlatmalı koşullarda, Deklanşöre 

tam basıldığında flaş patlayabilir. Flaşın patlamasını 
önlemek için flaş ayarlarını değiştirebilirsiniz. Bkz. ‘Flaşlı 
Çekim’ (s. 19). 

 

Fotoğraf Çekme  

Fotoğraf çekim modunda, çeşitli efektler uygulayarak fotoğraflar 
çekebilirsiniz. 

 

 
Dahili Bellekle İlgili Önlemler 
• Dahili bellek doluysa deklanşör serbest bırakılmaz ve 

fotoğraf çekemezsiniz. Bu durumda fotoğrafları/instax 
Animation™ animasyonlarını silin veya bir hafıza kartı 
kullanın. 

• Makine arızalanırsa dahili bellekteki fotoğraflar/instax 
Animation™ animasyonları zarar görebilir veya kaybolabilir. 

• Önemli fotoğraflar/instax Animation™ animasyonlarını 
yedekleme amacıyla başka bir ortama kopyalamanızı 
öneririz. 

• Tamire gönderilen makinelerin içerisindeki verilerin 
korunacağı garanti edilemez. 

• Makine tamir edilirken dahili bellekteki verileri kontrol 
etmemiz gerekebilir. 

instax Animation™ Çekme  

Kolu LCD ekrana doğru saat yönünün tersine 45 derece çevirin. 
Birbiri ardına 10 çekim yapmak için  Denklanşöre basın ve basılı 
tutun. 
Bu ardışık fotoğraflar instax Animation™ olarak kaydedilerek, 
çizgi roman benzeri animasyonlar yaratmanızı sağlar. 

Fotoğraflar instax Animasyon™ 
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Fotoğraf Çekme   Fotoğraf makinesi özneye odaklı değil: 

 

Temel fotoğraf çekme prosedürü aşağıdaki gibidir: 

1 Makineyi açın. 

2 Efekti seçin. 

 Komut kadranını çevirerek efekti değiştirebilirsiniz. 

3 Çerçeve seçin. 

 Çerçeveyi değiştirmek için kolu sağa doğru hareket ettirin 
(mini/KARE/GENİŞ/Çerçevesiz). 

4 Flaş ve pozlama gibi ayarları yapın. 

5 Makineyi tutun. LCD Ekranda kırmızı bir AF çerçevesi belirir. Kompozisyonu 
değiştirin veya AF/AE kilidini kullanın. Bkz. ‘‘Fotoğraf 
Çekmek için AF/AE Kilidini Kullanma’. (s. 16) 6 Kompozisyonu belirleyin. 

7 Özneye odaklanmak için Deklanşöre yarım basın. Çekim ekranında Efekt Modu seçildiğinde, deklanşöre 
yarım bastığınızda ekran Canlı Görüntüleme Moduna 
geçer. 
Çekim işlemi tamamlandıktan sonra ekran Efekt Moduna 
döner. 

 

 

 
8 Deklanşörü yarıya kadar basılı tutun ve ardından tam 

basın (tamamen aşağı). 
 Deklanşör serbest kaldığında fotoğraf çekilir. 

Fotoğraf çekildikten sonra görüntü dahili bellekte veya 
hafıza kartında saklanır. 

Fotoğraf makinesi özneye odaklı:  

 

 
Bir bip sesi duyulur ve LCD Ekranda yeşil bir AF çerçevesi 
belirir. 

[YÜZ ALGILAMA] etkinleştirildiğinde, fotoğraf makinesi 
kişinin yüzünü tanıdığında kişinin yüzünde yeşil bir AF 
çerçevesi belirir. Bkz. ‘Yüz Algılama Kullanımı’. (s. 20) 
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Fotoğraf Çekmek için AF/AE Kilidini 
Kullanma 

  Çekim Ayarlarını Görüntüleme  

Fotoğraf çekerken, odağı sabitlemek için Deklanşörü yarım basılı 
tutmaya "AF kilidi" denirken parlaklığı sabitlemek için Deklanşöre 
basılı tutma "AE kilidi" olarak tanımlanır. Bu özellik, öznenin 
ekranın ortasında olmadığı bir fotoğraf çekmek istediğinizde 
kullanılır. 

Çekim ayarları aşağıdaki durumlarda LCD ekranda görüntülenir. 
3 saniye sonra çekim ekranına geri döner. 
• Oynatma ekranındayken Geri Düğmesine basın. 
• Çekim ekranındayken efekti ve çerçeveyi değiştirin. 

1 Özneye odaklanmak için Deklanşöre yarım basın. 

 

 AF veya AE'yi kilitlemek için Deklanşöre yarım basın. 
2 Kompozisyonu değiştirmek için Deklanşöre yarım basın 

ve basılı tutun. 
3 Fotoğrafı çekmek için Deklanşöre tam basın. 

Odaklanma zor olabileceğinden, aşağıdaki nesnelerin 
fotoğraflarını çekerken AE/AF kilidini kullanmanız önerilir: 
• Ayna ve araba gövdeleri gibi parlayan nesneler 
• Çok hızlı hareket eden nesneler 
• Camın ardındaki nesneler 
• Işığı yansıtmak yerine absorbe eden saç veya kürk gibi 

koyu renkli nesneler 
• Duman veya alev gibi katı cisim olmayan uçucu nesneler 
• Açık ve koyu arasında çok az fark olan nesneler (örneğin, 

arka planla aynı renkte giysiler giyen bir kişi) 
• AF karesinde büyük bir kontrast farkı olduğunda ve konu o 

alandayken (örneğin, yüksek kontrastlı bir arka planın 
önündeki bir konu) 

Efekt Modu Canlı Görüntüleme Modu 
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Efektleri Kullanma  Çerçeve Seçimi  

Instax Pal 2™, fotoğraf çekerken çeşitli efektler ve çerçeveler 
arasından özgürce seçim yapmanıza olanak tanır. 

Fotoğraf çekerken dört farklı çerçeve türünden (çerçevesiz 
seçeneği de dahil) birini seçebilirsiniz. 

Efektleri Seçme  
1 Çekim ekranında kolu saat yönünün tersine çevirin. 

Çekim sırasında altı farklı efekt arasında geçiş yapabilirsiniz. 
 

 

1 Çekim ekranında Kumanda Kadranını döndürün. 
 

 

Kolu çevirdiğinizde LCD ekranda çerçeve adı görüntülenir ve 
çerçeve değiştirilir. 

2 Efekti seçin. 

 

 Kumanda kadranını çevirdiğiniz yöne bağlı olarak efektler 
aşağıdaki sırayla değişir. 

 

Çerçevesiz mini 

2 Çerçeve seçin. 
 Kolu çevirdiğinizde çerçeveler aşağıdaki sırayla değişir. 

Pure Cool Muted 

  
mini KARE 

Mono Flare Soft 

 

Seçilen efekt LCD ekranda görüntülenir. 

 
GENİŞ Çerçevesiz 

Efekt Modu Canlı Görüntüleme Modu Seçilen çerçeve, LCD ekranın sol üst köşesinde gösterilir. 
• Fotoğraf makinesi, [Modern] adı verilen altı adet dahili 

Efekt (Kategori) sunmaktadır. 
• Uygulamada ayrıca [Modern] kategorisine ek olarak dört 

farklı kategori daha bulunmaktadır: [Y2K], [Vintage], 
[Chromatic] ve [Fantasy]. Bu seçeneklerle 30'a kadar efekt 
arasından seçim yapabilirsiniz. 

• Ayrıca en sevdiğiniz altı efekti seçip bunları kendi özel 
kategoriniz yani [Özel] olarak kaydedebilirsiniz. Daha fazla 
bilgi için ürünün web sitesini ziyaret edin. 

 
Efekt Modu Canlı Görüntüleme Modu 
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Çeşitli Çekimler — Hızlı Menü 
 Zamanlayıcı Kullanarak Fotoğraf Çekme  

Bu fonksiyonu kullanarak fotoğrafı çeken dahil bir grup fotoğrafı 
çekebilir ya da Deklanşöre basarken makinenin hareket etmesini 
engelleyebilirsiniz. 

Çekim ekranındaki Seçim Düğmesine basarak Hızlı Menüyü 
görüntüleyin ve aşağıdaki çekim yöntemleri arasında geçiş 
yapın. 

Hızlı Menü Görüntüleme  
1 Hızlı Menüden [ZAMANLAYICI]’yı seçin. 

1 Seçim Düğmesini yukarı, aşağı, sola veya sağa hareket 
ettirin. 

 Zamanlayıcı menüsü ekrana gelir. 

 Hızlı Menü ekrana gelir. 

 

2 Öğeyi seçin. 
 

 
ZAMANLAYICI 

 

 
FLAŞ 

 

 
EKRAN MODU 

2 [10 SN] veya [2 SN]’yi seçin. 
 Zamanlayı ayarlamak istemiyorsanız [KAPALI]’yı seçin. 

3 Menüyü onaylamak için Seçim Düğmesine basın. 

4 Deklanşöre tam basın. 
 Geri sayım başlar. 

[10 SN] seçildiğinde: 
Deklanşöre bastığınızda, Flaş Işığı yanar ve fotoğraf 
çekilmeden iki saniye önce yanıp sönmeye döner. 
[2 SN] seçildiğinde: 
Deklanşöre bastığınızda, Flaş Işığı yanıp söner. 
 

Zamanlayıcıyı yarıda iptal etmek için Geri Düğmesine basın. 
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Flaşlı Çekim   Ekran Modunu Değiştirme  

Gece veya karanlık bir odada fotoğraf çekerken flaşı kullanın. 
Ayrıca makineyi flaş patlamayacak şekilde de ayarlayabilirsiniz. 

Ekran modunu değiştirebilirsiniz. 

1 Hızlı Menüden [EKRAN MODU]’nu seçin. 

1 Hızlı Menüden [FLAŞ]’ı seçin.  Ekran modu menüsü ekrana gelir. 

 Flaş menüsü ekrana gelir. 

 

 2 [EFEKT MODU] veya [CANLI GÖRÜNTÜLEME MODU]’nu 
seçin. 

2 Flaş ayarını seçin. 3 Menüyü onaylamak için Seçim Düğmesine basın. 
 Flaş ayarlarına ilişkin daha fazla bilgi için bkz. “Flaş Türleri”. 

 Seçilen mod çekim ekranında görüntülenir. 

3 Menüyü onaylamak için Seçim Düğmesine basın. 

 

¢ Flaş Türleri 
 OTOMATİK FLAŞ 

 Çevre karanlık olduğunda flaş otomatik olarak patlayacaktır. 
Bu ayar çoğu durum için geçerlidir. 

 FLAŞ AÇIK 
 Flaş, çevrenin parlaklığından bağımsız olarak patlayacaktır. 

Özne, arkadan aydınlatma nedeniyle karanlık olduğunda bu 
ayarı kullanın. 

Efekt Modu Canlı Görüntüleme Modu 

 FLAŞ KAPALI  
 Ortam karanlık olsa dahi flaş patlamaz. Bu ayar, flaşlı 

çekimin yasak olduğu yerlerde çekim yapmak için uygundur. 
Flaş kullanmadan karanlık yerlerde çekim yaparken, 
fotoğraf makinesini bir masa veya benzeri bir yüzey 
üzerinde sabitlemeniz önerilir. 
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Çeşitli Çekimler — Çekim Menüsü  Yüz Algılama Kullanımı  

Çekim ekranındaki Seçim Düğmesine basarak Çekim Menüsünü 
görüntüleyin ve aşağıdaki çekim yöntemleri arasında geçiş 
yapın. 

Yüz algılama kullanılarak fotoğraf makinesi kişinin yüzünü algılar 
ve kişinin öne çıkmasını sağlamak için arka plan yerine odağı ve 
parlaklığı yüze verir. 

Parlaklığın Ayarlanması  1 Çekim menüsünden [YÜZ ALGILAMA]’yı seçin. 

Parlaklığı ayarlayın. Bu fonksiyonu konu/özne çok parlak veya 
çok karanlık olduğunda veya konu/özne ile arka plan arasındaki 
kontrast (açık ve koyu arasındaki fark) çok fazla olduğunda 
kullanın. 

 Yüz tanıma ekranı görüntülenir. 

 

1 Çekim menüsünden [POZLAMA]’yı seçin. 
Pozlama ekranı görüntülenir. 

 

 

2 Yapılandırmak istediğiniz öğeyi seçin ve Seçim 
Düğmesine basın. 

 

 

2 Pozlamayı düzeltin ve Seçim Düğmesine basın. 

 

 

Ayarlar uygulanır ve makine tekrar çekim ekranına döner. 

Ayarlar uygulanır ve makine tekrar çekim ekranına döner. 
• Parlaklığı artırmak için, Seçim Düğmesine sağa doğru 

basın veya Pozlama Ayar Kadranını saat yönünde 
çevirerek pozlamayı + tarafına doğru ayarlayın. 

• Parlaklığı azaltmak için, Seçim Düğmesine sola doğru 
basın veya Pozlama Ayar Kadranını saat yönünün 
tersine çevirerek pozlamayı – tarafına doğru ayarlayın. 
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AF Aydınlatıcıyı Kullanma   Çekim için Görüntü Boyutunu Değiştirme  

AF Aydınlatma ile, AF AYDINLATICI, deklanşöre yarıya kadar 
basıldığı andan itibaren özne odaklanana kadar yanar ve bu 
sayede karanlık bir özneye odaklanmayı kolaylaştırır. 

Çektiğiniz fotoğrafın boyutunu değiştirebilirsiniz. 10 MP modunda 
3776 x 2832 piksel, 1 MP modunda ise 1280 x 960 piksel 
çözünürlükte fotoğraf çekebilirsiniz. 

1 Çekim menüsünden [AF AYDINLATICI]’yı seçin. 

AF aydınlatıcı ekranı görüntülenir. 
1 Çekim menüsünden [GÖRÜNTÜ BOYUTU]’nu seçin. 

Görüntü boyutu menüsü ekrana gelir. 

 

 

 

 

2 Yapılandırmak istediğiniz öğeyi seçin ve Seçim 
Düğmesine basın. 2 Yapılandırmak istediğiniz öğeyi seçin ve Seçim 

Düğmesine basın. 
 

 

 

 
Ayarlar uygulanır ve makine tekrar çekim ekranına döner. 
• Ortam koşullarına bağlı olarak, AF AYDINLATICI 

kullanılsa bile nesneye odaklanmak zor olabilir. 
• AF AYDINLATICI, özneye yakın çekim yaparken tam 

olarak etkili olmayabilir. 
• AF AYDINLATICI’yı göze yakın kullanmayın. 

Ayarlar uygulanır ve makine tekrar çekim ekranına döner. 
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instax Animation™ Çekme 
  Efekt Modu 

Çekilen fotoğraf sayısı ekranda görüntülenir. 

Temel instax Animation™ çekim prosedürü aşağıdaki gibidir: 

 

1 Kolu çevirerek instax Animation™ moduna geçin. 
 

 

1'inci 2’nci 3’üncü 
Canlı Görüntüleme Modu 
Çekilen fotoğraf sayısı ekranda görüntülenir. 

LCD ekran, instax Animation™ moduna geçecektir. 

 

 
1'inci 2’nci 3’üncü 

Efekt Modu Canlı Görüntüleme Modu 9 Denklanşörü bırakın. 

2 Efekti seçin.  instax Animation™ kaydı durdurulur. Çekilen ilk instax 
Animation™ görüntüsü gösterilir. 

 Komut kadranını çevirerek efekti değiştirebilirsiniz. 

 

3 Çerçeve seçin. 
 • Çerçeveyi değiştirmek için kolu sağa doğru hareket ettirin 

(mini/KARE/GENİŞ/Çerçevesiz). 
• Çerçeveyi değiştirdikten sonra, instax Animation™ 

moduna geçmek için fotoğraf makinesindeki kolu tekrar 
çevirin. 

4 Flaş ve pozlama gibi ayarları yapın. 

5 Makineyi tutun. 

6 Kompozisyonu belirleyin. 

7 Özneye odaklanmak için Deklanşöre yarım basın. ¢ Çekim Menüsü Ögeleri 

8 Deklanşörü yarıya kadar basılı tutun ve ardından tam 
basın (tamamen aşağı). 

YAZDIR 
Yakındaki bir instax™ akıllı telefon yazıcısını veya hibrit şipşak 
fotoğraf makinesini arayarak baskı alabilirsiniz. Seçim Düğmesine 
bastıktan sonra ekranda beliren talimatları izleyin. 

 Deklanşöre basıldığında instax Animation™ çekilir ve dahili 
belleğe veya hafıza kartına kaydedilir. 

EKRAN MODU 

 

Çekim sırasında görüntülenen ekranı değiştirebilirsiniz. [Efekt 
Modu] veya [Canlı Görüntüleme Modu]’nu seçin. 
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Fotoğrafları Oynatma   instax Animation™ Oynatma 
Çektiğiniz fotoğrafları LCD Ekranda izleyebilirsiniz. Çektiğiniz instax Animasyon™ animasyonlarını LCD Ekranda 

izleyebilirsiniz. 

1 Makineyi açın. 1 Makineyi açın. 

2 Oynatma Düğmesine basın. 2 Oynatma Düğmesine basın. 
 Fotoğraf makinesi oynatma moduna geçer.  Fotoğraf makinesi oynatma moduna geçer. 

  

3 Görüntülemek istediğiniz fotoğrafı seçin. 3 Görüntülemek istediğiniz instax Animation™ 
animasyonunu seçin. 

 Seçilen fotoğraf görüntülenir.  Seçilen instax Animation™ oynatımı başlar. 

  
• Çekim ekranına geri dönmek için Deklanşöre sonuna 

kadar aşağı basın veya Geri Düğmesine basın. 
• Çekim ekranına geri dönmek için Deklanşöre sonuna 

kadar aşağı basın veya Geri Düğmesine basın. 
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¢ Görüntülenen Fotoğraf/instax Animation™ Sayısını Değiştirme 
Oynatma ekranında, görüntülenen fotoğraf/instax Animation™ sayısını 
değiştirebilirsiniz. Bir fotoğraf görüntülendiğinde, Oynatma Düğmesine 
basıldığında dört fotoğraf görüntülenir; düğmeye tekrar basıldığında ise 
dokuz fotoğraf görüntülenir. Geri Düğmesine basıldığında ana ekrana 
döner. 

 

 

Fotoğraflar ve instax Animation™ animasyonları, çekildikleri 
sırayla görüntülenir. 
Oynatma ekranında 4 veya 9 fotoğraf görüntülendiğinde, instax 
Animation™ şu şekilde görünecektir: [ ]. 

 
 
 

Geri Düğmesi 
Tek karelik ekran 

Oynatma Düğmesi 

Geri Düğmesi Oynatma Düğmesi 

4 karelik ekran 

9 karelik ekran 
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Fotoğrafları/instax Animation™ Animasyonlarını 
Silme 

 TÜM 
ÇERÇEVELER 

 

İstemediğiniz fotoğrafları/Instax Animation™ animasyonlarını 
silebilirsiniz. 1 Oynatma Düğmesine basın. 

• Silmek istediğiniz fotoğrafları değiştirmek için [İPTAL]'i seçin 
ve Seçim Düğmesine basın. 

• Silme işlemini iptal etmek için Geri Düğmesine basın. 
2 Seçim Düğmesine basın. 

 Oynatma menüsü ekrana gelir. 
 3 [SİL]’i seçin. 

ÇERÇEVE 
 

 

 

1 Oynatma Düğmesine basın. 

2 Seçim Düğmesine basın. 
 Oynatma menüsü ekrana gelir. 
3 [SİL]’i seçin. 
 

 

4 [TÜM ÇERÇEVELER]'i seçin. 
 

 

4 [ÇERÇEVE]’yi seçin. 
 

 

5 Silmek istediğiniz ortamı seçin. 
 Seçilen ortamdaki tüm fotoğraflar/instax Animation™ 

animasyonları silinecektir. 

 

5 Ekran içeriğini onaylayın, [TAMAM]'ı seçin ve ardından 
Seçim Düğmesine basın. 

 Seçilen fotoğraf/instax Animation™ silinir. 

 

[Dahili Ortam]: Fotoğraf makinesinin dahili hafızasında 
saklanan tüm fotoğraflar/instax 
Animation™ animasyonlarını siler. 

[SD Kart]: Hafıza kartında kayıtlı tüm 
fotoğraflar/instax Animation™ 
animasyonlarını siler. 

[Tümü]: Tüm fotoğraflar/instax Animation™ 
animasyonlarını siler. 
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6 Ekran içeriğini onaylayın, [TAMAM]'ı seçin ve 
ardından Seçim Düğmesine basın. 

 5 Silmek istediğiniz fotoğraf/instax Animation™ 
animasyonunu seçin. 

 Seçilen veriler silinir.  Seçilen fotoğraf/instax Animation™ animasyonu üzerinde bir 
ü işareti belirir. 

 

 
 

ÇOKLU ÇERÇEVELER  
6 Silmek istediğiniz tüm fotoğrafları/instax Animation™ 

animasyonlarını seçtikten sonra Oynatma Düğmesine 
basın. 

 

1 Oynatma Düğmesine basın. 7 Ekran içeriğini onaylayın, [TAMAM]'ı seçin ve ardından 
Seçim Düğmesine basın. 

2 Seçim Düğmesine basın. 
 Oynatma menüsü ekrana gelir.  Seçilen veriler silinir. 

3 [SİL]’i seçin. 

 

 

 

4 [ÇOKLU ÇERÇEVELER]'i seçin. 
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Çekim Bilgilerini Görüntüleme   

Aşağıdaki bilgi ekranını LCD ekranda görüntüleyebilirsiniz. Oynatma 
menüsünü görüntülemek için Geri Düğmesine basın ve oynatma 
ekranına geri dönmek için tekrar Geri Düğmesine basın. 

1 Oynatma Düğmesine basın. 

2 Seçim Düğmesine basın. 

 Oynatma menüsü ekrana gelir. 

3 [BİLGİ]’yi seçin ve Seçim Düğmesine basın. 
 

 

 Çekim tarihi/saati bilgisi 

 Çerçeve No. göstergesi 

 Efekt Modu adı 
 Çekim sırasında seçilen efekti görüntüler. 

 Pozlama 

 Görüntü boyutu 

 Flaş göstergesi 
■ Oynatma Menüsü Öğeleri 
YAZDIR 

Yakındaki bir instax™ akıllı telefon yazıcısını veya hibrit şipşak fotoğraf 
makinesini arayarak baskı alabilirsiniz. Seçim Düğmesine bastıktan 
sonra ekranda beliren talimatları izleyin. 
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Çekilen Fotoğrafların Kaydedildiği Yer  Kaydedilen Fotoğraf Sayısı 

Fotoğraflarınızın kayıt yeri hafıza kartının takılı olup olmamasına 
göre değişir. 

Kaydedilebilecek fotoğraf sayıları aşağıda gösterilmiştir. 

Olası Fotoğraf Sayısı  
Hafıza Kartı Takılı Değilken  ¢ Fotoğraf: 10MP Modu 

Hafıza kartı takmadan çekim yaparsanız çekim verileri fotoğraf 
makinesinin dahili belleğine kaydedilir. 
• Dahili bellekte saklanabilecek maksimum görüntü sayısına 

dikkat edin. 

Dahili bellek Olası fotoğraf sayısı: 
Piksel 3776 × 2832 
Olası fotoğraf sayısı: Yaklaşık 100 çekim 
 

 

Hafıza kartı Olası fotoğraf sayısı: 
Piksel 3776 × 2832 
Olası fotoğraf sayısı: 1 GB başına yaklaşık 400 fotoğraf 
¢ Fotoğraf: 1MP Modu 
Dahili bellek Olası fotoğraf sayısı: 
Piksel 1280 × 960 
Olası fotoğraf sayısı: Yaklaşık 100 çekim 
 
Hafıza kartı Olası fotoğraf sayısı: 
Piksel 1280 × 960 

Hafıza Kartı Takılıyken  Olası fotoğraf sayısı: 1 GB başına yaklaşık 3400 
fotoğraf 

Hafıza kartı takılıyken veriler fotoğraf makinesinin dahili belleğine 
değil hafıza kartına kaydedilir. 

 

Uygulamaya Bağlanmadan Çekim Yaparken 

 

Çekim verileri dahili belleğe veya SD karta kaydedilir. 
Görüntüleri uygulamaya aktarmadan, SD kart kullanıp 
kullanmadığınızdan bağımsız olarak en fazla 100 çekim 
yapabilirsiniz. 

 

• Fotoğraf makinenizin dahili belleğinde veya microSD kartında 
saklanan veriler otomatik olarak silinmez. Veri kapasitesine 
ulaşıldığında, görüntüleri bir bilgisayara kopyalayın veya 
fotoğraf/instax Animation™ dosyalarını silin. 
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Çekilen Fotoğrafların İçe Aktarılması  Notlar 
Android cihazlarda, USB Type-C kablosuyla bağlantı kurarken 
"USB cihazları için uygulama"yı seçmeniz gerekir. 
İlk kez bağlanırken aşağıdaki adımları izleyin. 

Çekilen görüntüleri bir akıllı telefon uygulamasına aktarabilirsiniz. 
Görüntüleri, fotoğraf makinesini doğrudan akıllı telefonunuzun 
Type-C kablo bağlantı noktasına takarak veya fotoğraf 
makinesini eşleştirerek aktarabilirsiniz. 
Akıllı telefonunuzla USB Type-C kablosu kullanamıyorsanız, 
lütfen verileri akıllı telefon uygulamanız üzerinden aktarın. 

1 Bildirimleri görüntülemek için akıllı telefonunuzun 
ekranının üst kısmından aşağı doğru kaydırın. 

USB Type-C Bağlantısı ile Akıllı Telefona Aktarım  

 

1 Akıllı telefon uygulamasını başlatın ve [Fotoğraf 
aktarım yöntemini seçin]’e dokunun. 

 

 

2 "FI054'e bağlı (bu cihazı kasteden)" yazan öğeyi 
seçin. 

 (Modelinize bağlı olarak, 3. adımda gösterilen ekran 
görünebilir.) 

 

2 Fotoğraf makinesini akıllı telefona bağlayın. 3 USB aygıtı uygulama seçim ekranında [INSTAX Pal]'ı 
seçin.  

 

 

 

3 Uygulama ekranında [USB Type-C üzerinden aktar]’ı 
seçin ve kolu sağa doğru hareket ettirin. 

 

 

 
Not 
Dahili bellek doluysa deklanşör serbest bırakılmaz ve fotoğraf 
çekemezsiniz. Fotoğraf/instax Animation™ dosyalarını aktarın 
veya silin ya da hafıza kartı kullanın. 
 
Not 
Fotoğraf makinesinde kayıtlı olan görüntüler uygulamaya 
aktarıldığında varsayılan ayar olarak makineden silinirler. 
Çekilen fotoğrafları makinede saklamak istiyorsanız, 
uygulamadaki ayarları değiştirebilirsiniz. Daha fazla bilgi için 
ürünün web sitesini ziyaret edin. 

Fotoğraf makinesinin LCD ekranında aşağıdaki ekran 
göründüğünde, görüntü aktarımı başlayacaktır. 

 

 
Not 
Hafıza kartını görüntüleri uygulamaya aktarmadan önce Instax 
Pal 2™'den çıkarırsanız, görüntüler uygulamaya aktarılamaz. 
Görüntü verileri hafıza kartında kalır. Verileri bir kart okuyucu 
aracılığıyla bir bilgisayara veya başka bir cihaza aktarmanız 
yeterlidir. 

Akıllı Telefon Ekranı LCD Ekran 

LCD ekranda "[Aktarım tamamlandı]" mesajı göründüğünde 
aktarım tamamlanmıştır. 
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Bluetooth ile Akıllı Telefona Aktarım   Bilgisayara Bağlanma ile İlgili Notlar 
• Çekilen görüntüleri bilgisayarınıza aktarabilirsiniz. Fotoğraf 

makinesini, ürünle birlikte verilen USB Type-C kablosunu 
kullanarak bilgisayarınıza bağlayın. Bilgisayarınıza 
bağlandıktan sonra, "harici cihaz" olarak tanınacaktır. Daha 
sonra bilgisayarınızdan fotoğraf makinesine erişebilir ve 
görüntüleri kopyalayabilirsiniz. 

• Fotoğraf makinesi bilgisayara bağlandığında, makinenin 
fonksiyonları kullanılamaz hale gelir. Ayrıca, bilgisayarınızdan 
bu fotoğraf makinesine görüntü aktaramazsınız. 

• Bilgisayara bağlandığında, LCD ekranda aşağıdaki ekran 
görünecektir; lütfen Geri Düğmesine basın. 

 
 

1 Akıllı telefon uygulamasını başlatın. 

2 Fotoğraf makinesini akıllı telefonunuzla eşleştirin. 
 Daha fazla bilgi için bkz. “Eşleştirme Ayarları” (s. 12). Akıllı 

telefonunuzla eşleştirme işlemini daha önce yaptıysanız bir 
sonraki adıma geçin. 

3 Uygulama ekranında [Fotoğraf aktarım yöntemini 
seçin]’e dokunun. 

4 Uygulama ekranında [Bluetooth ile aktar]’ı seçin ve 
[Tamam]'a dokunun. 

 

  
Görüntü aktarımı başlayacaktır. 
Çekilen görüntüler uygulama ekranında göründüğünde aktarım 
tamamlanmıştır. 

Not 
Hafıza kartını görüntüleri uygulamaya aktarmadan önce Instax 
Pal 2™'den çıkarırsanız, görüntüler uygulamaya aktarılamaz. 
Görüntü verileri hafıza kartında kalır. Verileri bir kart okuyucu 
aracılığıyla bir bilgisayara veya başka bir cihaza aktarmanız 
yeterlidir. 

Not 
Fotoğraf makinesinde kayıtlı olan görüntüler uygulamaya 
aktarıldığında varsayılan ayar olarak makineden silinirler. 
Çekilen fotoğrafları makinede saklamak istiyorsanız, 
uygulamadaki ayarları değiştirebilirsiniz. Daha fazla bilgi için 
ürünün web sitesini ziyaret edin. 
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Ayarlar Menüsündeki İşlemler ve Seçenekler  EKRAN MODU 
Çekim sırasında görüntülenen ekranı değiştirebilirsiniz. [Efekt 
Modu] veya [Canlı Görüntüleme Modu]’nu seçin. Ayarlar menüsünden çeşitli ayarlar değiştirilebilir. 

Çekim Menüsü  GÖRÜNTÜ BOYUTU 

1 Çekim ekranındaki Seçim Düğmesine basın. 
Ayarlar menüsü ekrana gelir. 

Çektiğiniz fotoğrafın boyutunu değiştirebilirsiniz. 10 MP 
modunda 3776 x 2832 piksel, 1 MP modunda ise 1280 x 960 
piksel çözünürlükte fotoğraf çekebilirsiniz. 

2 Menü ekranını seçmek için Seçim Düğmesini sola ve sağa 
hareket ettirin. ¢ Fotoğraf Makinesi Ayarları Menüsündeki Öğeler 

OTOMATİK KAPANMA 
 

 

Fotoğraf makinesi çalıştırılmadığında otomatik olarak kapanacak 
zamanı ayarlar. [5 DK], [2 DK] ve [KAPALI] seçeneklerinden 
birini seçebilirsiniz. 
DİL 

LCD Ekranda görüntülenen dili ayarlar. 
TARİH/SAAT 

Tarih ve saati ayarlayın. 
DEKLANŞÖR SESİ 

Çekim menüsü Fotoğraf makinesi 
ayarları Deklanşör sesi seviyesini üç farklı ayardan seçebilirsiniz. Ses 

seviyesini ayarlamak için Komut Kadranını çevirin veya Seçim 
Düğmesini sola veya sağa hareket ettirin. 3 Öğeyi seçin. 

 Her bir öğe hakkında daha fazla bilgi için, aşağıdaki 'Çekim 
Menüsündeki Öğeler' ve 'Fotoğraf Makinesi Ayarları 
Menüsündeki Öğeler' bölümlerine bakın. 

İŞLEM SESİ 
Başlangıç sesi seviyesini ve çalışma sesi seviyesini KAPALI 
veya üç farklı ayardan seçebilirsiniz. 
Ses seviyesini ayarlamak için Komut Kadranını çevirin veya 
Seçim Düğmesini sola veya sağa hareket ettirin. 

4 Ayarları değiştirin. 

5 Seçim Düğmesine basın. 

 Ayarlar uygulanır ve fotoğraf makinesi ilk ekrana döner. BASKI KALİTESİ MODU 

¢ Çekim Menüsündeki Öğeler Doğal renkler için [instax-Doğal Mod]'a, daha zengin ve doygun 
renkler için [instax-Zengin Mod]'a ayarlayın (fabrika ayarı). 

YAZDIR ZAMAN DAMGASI 
Yakındaki bir instax™ akıllı telefon yazıcısını veya hibrit şipşak 
fotoğraf makinesini arayarak baskı alabilirsiniz. Seçim Düğmesine 
bastıktan sonra ekranda beliren talimatları izleyin. 

Fotoğraflarınızın üzerine tarihi yazdırır. Fotoğraflarınızın üzerine 
tarih yazılmasını istemiyorsanız [KAPALI] seçeneğini seçin. 
BLUETOOTH AYARLARI 

FLAŞ [EŞLEŞTİRME KAYDI]: 
Cihazınızla Bluetooth üzerinden ilk kez bağlantı yaparken 
cihazları eşleştirmeniz gerekir. Bkz. “Eşleştirme Ayarları ” (s. 
12). 
[EŞLEŞTİRME KAYDINI SİL]: 
Eşleştirme kaydı yaptığınız cihazınızın bilgilerini silebilirsiniz. 
[BİLGİ]: 
Kayıtlı eşleştirilmiş cihazları görüntüler. 

Flaş ayarlarını değiştirir. 
[OTOMATİK FLAŞ] / [AÇIK FLAŞ] / [KAPALI FLAŞ] 
seçeneklerinden birini seçebilirsiniz. 
ZAMANLAYICI 

Zamanlayıcı ayarlarını değiştirir. 
[10 SN]/ [2 SN] ve [KAPALI] seçeneklerinden birini seçebilirsiniz. 
AF AYDINLATICI FORMAT 

[AÇIK] olarak ayarlandığında, AF AYDINLATICI, Deklanşör yarıya 
kadar basıldığı andan itibaren özneye odaklanana kadar yanar, bu 
sayede karanlık bir özneye odaklanmak kolaylaşır. 

Fotoğraf makinesinin dahili belleğini veya kart yuvasına takılı bir 
bellek kartını başlatır. Kadedilen tüm fotoğraflar/instax 
Animation™ animasyonları silinir. 

POZLAMA SIFIRLAMA 
Parlaklığı artırmak için, Seçim Düğmesine sağa doğru basın veya 
Pozlama Ayar Kadranını saat yönünde çevirerek pozlamayı + 
tarafına doğru ayarlayın. Parlaklığı azaltmak için, Seçim 
Düğmesine sola doğru basın veya Pozlama Ayar Kadranını saat 
yönünün tersine çevirerek pozlamayı – tarafına doğru ayarlayın. 

Ayarları fabrika varsayılan değerlerine sıfırlar. 
TARİH/SAAT içinde ayarlanan tarih ve saat sıfırlanmayacaktır. 

CİHAZ YAZILIMINI YÜKSELTME 

YÜZ ALGILAMA 
¢ Cihaz Yazılımını Yükseltme 
Cihaz yazılımı iki şekilde güncellenebilir; PC üzerinden 
güncelleme yaparken hafıza kartını önceden hazırlayın. 

[YÜZ ALGILAMA] açıldığında, fotoğraf makinesi kişinin yüzünü 
algılar ve kişinin öne çıkmasını sağlamak için arka plan yerine 
odağı ve parlaklığı yüze verir. 
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● Ücretsiz instax Pal™ Akıllı Telefon Uygulamasını Kullanma 
1. “instax Pal™” akıllı telefon uygulamasını başlatın. 
2. Kurulum menüsünde [Cihaz güncelleme]’ye dokunun. 
3. [Tamam]'a dokunun. 
4. Ekrandaki talimatları uygulayın. 
● Fotoğraf Makinesini Kullanma 
1. Bilgisayar veya başka bir cihaz kullanarak FUJIFILM web 

sitesinden en güncel ürün yazılımını indirin ve hafıza kartının kök 
dizinine kopyalayın. 

2. Kopyalanan ürün yazılımını içeren hafıza kartını fotoğraf 
makinesinin kart yuvasına takın 

3. AYARLAR menüsünden [CİHAZ YAZILIMI YÜKSELTME]’yi 
seçin. 

4. Ekrandaki talimatları uygulayın. 

 [ÇOKLU ÇERÇEVELER]’i seçerseniz, kopyalamak istediğiniz 
görüntüyü seçin ve Oynatma Düğmesine basın. Onay 
ekranında [TAMAM]’ı seçin ve kopyalamaya başlamak için 
Seçim Düğmesine basın. 
Hafıza kartı takılı değilken [KOPYALA]’yı seçemezsiniz. 

 
SİL 

Dahili hafızadan veya hafıza kartından fotoğraf/instax 
Animation™ dosyalarını siler. 
Aşağıdaki adımları uygulayın. 
1. Oynatma menüsünden [SİL]’i seçin. 

Yalnızca tek bir görüntüyü silmek için, silmek istediğiniz 
fotoğrafı veya instax Animation™ animasyonunu oynatma 
ekranında görüntüleyin. 

2. [ÇERÇEVE], [TÜM ÇERÇEVELER] veya [ÇOKLU 
ÇERÇEVELER]'i seçin ve Seçim Düğmesine basın. 

3. [ÇERÇEVE]’yi seçerseniz, [TAMAM]’ı seçin ve görüntüyü 
silmek için Seçim Düğmesine basın. 
[TÜM ÇERÇEVELER]’i seçerseniz, silmek istediğiniz 
medyayı seçin, [TAMAM]’ı seçin ve seçili medyadaki tüm 
görüntüleri silmek için Seçim Düğmesine basın. 
[ÇOKLU ÇERÇEVELER]'i seçerseniz, silmek istediğiniz 
görüntüleri seçin ve Oynatma Düğmesine basın. Onay 
ekranında [TAMAM]'ı seçin ve seçili görüntülerii silmek 
için Seçim Düğmesine basın. 

SERTİFİKASYON 
Çeşitli sertifikasyonları gösterir. 

Oynatma Menüsü  

1 Oynatma ekranındaki Seçim Düğmesine basın. 
 Oynatma menüsü ekrana gelir. 

2 Öğeyi seçin. 
 

 
Oynatma menüsü 
Her ögeyle ilgili daha fazla bilgi için bkz. “Oynatma 
Menüsündeki Öğeler”. 

3 Görüntülenen içeriği onaylayın. 
 Ekrandaki talimatları uygulayın. 

¢ Oynatma Menüsündeki Öğeler 
YAZDIR 

Yakındaki bir instax™ akıllı telefon yazıcısını veya hibrit şipşak 
fotoğraf makinesini arayarak baskı alabilirsiniz. Seçim Düğmesine 
bastıktan sonra ekranda beliren talimatları izleyin. 
BİLGİ 

Çekim ayarlarına ilişkin bilgileri görüntüler. 
SURET 

Fotoğrafları/instax Animation™ animasyonlarını dahili bellekten 
hafıza kartına veya hafıza kartından dahili belleğe kopyalar. 
Aşağıdaki adımları uygulayın. 
1. Oynatma Menüsünden [KOPYALA]’yı seçin 
2. Kopyalama kaynağını ve hedefini seçin ve Seçim Düğmesine 

basın. 
3. [ÇERÇEVE], [TÜM ÇERÇEVELER] veya [ÇOKLU 

ÇERÇEVELER]'i seçin ve Seçim Düğmesine basın. 
4. [ÇERÇEVE]'yi seçtiğinizde, kopyalanacak fotoğrafları/instax 

Animation™ animasyonlarını seçin, ardından [TAMAM]'ı seçin 
ve Seçim Düğmesine basarak kopyalamayı başlatın. 
[TÜM ÇERÇEVELER]'i seçtiğinizde, [TAMAM]'ı seçin ve Seçim 
Düğmesine basarak kopyalamayı başlatın. 
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Akıllı Telefon Uygulamasıyla Bağlantılı 
Fonksiyonlar 

 Akıllı Telefon Uygulamasını Yükleme 

Aşağıdaki fonksiyonlar, “instax Pal™” akıllı telefon uygulamasına 
bağlanıldığında kullanılabilir. 

 

 
Yazıcıyı kullanmadan önce, instax Pal™ akıllı telefon 
uygulamasını yükleyin. 
• Android işletim sistemli bir Akıllı Telefon kullanıyorsanız, 

Google Play Store'da instax Pal™ uygulamasını aratın ve 
yükleyin. 
*Android işletim sistemi yüklü akıllı telefonlara yönelik 
gereksinimler: Android Sürümü 
12.0 veya üzeri Google Play Store’dan indirilerek 
kurulmalıdır. 

• Bir iOS akıllı telefon kullanıyorsanız, App Store'da instax 
Pal™ akıllı telefon uygulamasını arayın ve yükleyin. 
*iOS akıllı telefonlarla ilgili gereklilikler: iOS Sürüm 17.0 veya 
üzeri 

• Uygulamayı indirmiş olsanız ve akıllı telefonunuz yukarıdaki 
gereksinimleri karşılasa bile, instax Pal™ akıllı telefon 
uygulamasını kullanamayabilirsiniz. Bu, akıllı telefonunuzun 
modeline bağlıdır. 

Sistem gereklilikleriyle ilgili en güncel bilgilere, instax Pal™ 
uygulamasını indirdiğiniz siteden erişebilirsiniz. 

● instax Pal™ Akıllı Telefon Uygulamasını indirmek için tarayın 

 

(karekodlar) ● Galeri 
Fotoğraf makinesiyle çekilen fotoğrafları ve instax Animation™ 
animasyonlarını akıllı telefon uygulamasına aktarmak için 
Bluetooth veya USB Type-C kablosunu kullanın. Daha sonra bu 
görüntüleri uygulamanın galerisinde görüntüleyebilir veya akıllı 
telefonunuza kaydedebilirsiniz. 

● Efekt Değiştirme 
Fotoğraf makinesindeki efektler arasında geçiş yapabilirsiniz. 

● Yazdırma 
Bir instax™ akıllı telefon yazıcısına veya hibrit şipşak fotoğraf 
makinesine bağlanarak, uygulama içi galerinizdeki görüntüleri 
yazdırabilirsiniz. 

● Uzaktan Çekim 
Bir akıllı telefon uygulaması kullanarak Zamanlayıcıyı 
ayarlayabilir ve uzaktan fotoğraf çekebilirsiniz. 

iOS Android OS 

Karekod metninin kendisi, Denso Wave Incorporated'ın tescilli 
ticari markası ve kelime markasıdır. 

1 “instax Pal™” uygulamasını açın. 

2 Fotoğraf ve medya erişimiyle ilgili onay öğelerini 
gözden geçirin, ardından [İzin ver]’e dokunun. 

3 Kullanım koşullarını okuyun ve [Kabul et]’e dokunun. 

4 Bölgenizi seçip [İleri]'ye dokunun. 
 Makineyi Avrupa'da kullanıyorsanız [Avrupa] seçeneğini 

seçin. 

5 Gizlilik politikasını okuyun, [Gizlilik politikasını kabul 
ediyorum]'u işaretleyin ve [Kabul Et]'e dokunun. 

6 [instax Pal 2]'yi seçin ve [Tamam]'a dokunun. 

7 [Bluetooth bağlantı ayarlarına git]’e dokunun. 

8 Bir fotoğraf makinesi algılandığında [Bağlan]’a 
dokunun. 

 Birden fazla makine algılanırsa, listeden bağlanmak 
istediğiniz makineyi seçin. 
Fotoğraf makinesi tanımlayıcısı (cihaz adı) makinenin 
altında bulunur. 

9 Makine seri numarasını girin ve [Bağlan]’a dokunun. 

10 [İleri]'ye dokunun. 

11 Ekrana bir hızlı başlangıç kılavuzu gelir. Talimatları 
okuyun ve [İleri]’ye dokunun. 
Uygulama hazırdır. 
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Teknik Özellikler 
 ¢ Diğer 

Akıllı telefon 
uygulamasıyla 
bağlantılı 
fonksiyonlar 

Fotoğraf makinesi efekt değiştirme 
fonksiyonu, uzaktan çekim fonksiyonu, 
fotoğraf/instax Animation™ aktarım 
fonksiyonu, yazılım güncelleme 
fonksiyonu 

¢ Fotoğraf Makinesi Fonksiyonu 
Görüntü sensörü Birincil renk filtreli 1/3,06 inç CMOS 

LCD Ekran 1.30 inç TFT renkli LCD ekran 
Piksel sayısı: Yaklaşık 170.000 nokta Kaydedilen piksel 

sayısı 
10MP modu: 3776 x 2832 piksel 
1MP modu: 1280 x 960 piksel Harici arayüz USB Type-C 

Depolama ortamı Dahili bellek, microSD/microSDHC/ 
microSDXC hafıza kartı (2 TB’a kadar) Bluetooth® Bluetooth® Ver. 5.3 (Bluetooth® düşük 

enerji) Depolama 
kapasitesi 

10MP modu: 
Dahili bellekte yaklaşık 100 fotoğraf, 
microSD/microSDHC/microSDXC hafıza 
kartında 1 GB başına yaklaşık 400 
fotoğraf. 1 MP modunda: 
Dahili bellekte yaklaşık 100 fotoğraf, 
microSD/microSDHC/microSDXC hafıza 
kartında 1 GB başına yaklaşık 3400 
fotoğraf 

Güç kaynağı Lityum iyon pil (dahili tip) 
Güç tüketimi Kapama: Yaklaşık 0,1 W 
Otomatik kapanma 
fonksiyonu 

5 dakika / 2 dakika / Kapalı 
* Otomatik kapanma fonksiyonunu devre 
dışı bırakmak, ürünün enerji tüketimini 
artırır. 

Şarj süresi Yaklaşık 2 ila 3 saat 
* Şarj süresi sıcaklığa bağlıdır. 

Uygulamaya bağlı 
değilken maksimum 
çekim sayısı 

100 çekim 
Gövde boyutları 37,0 mm × 42,0 mm × 92,3 mm 

(çıkıntı oluşturan kısımlar hariç) 
Ana ünite ağırlığı Yaklaşık 87 g 

Kayıt yöntemi JPEG (DCF uyumlu Exif Ver. 2.3) 
Kullanım ortamı Sıcaklık: 5°C - 35°C 

Nem: %20 - %80 (yoğuşmasız) Odak mesafesi f = 28 mm (35 mm film eşdeğeri) 
Diyafram açıklığı F2.2 Yazdırma uyumlu 

modeller 
instax mini Link™ 
instax mini Link 2™  
instax mini Link 3™ 
instax mini Link +™  
instax SQUARE Link™ 
instax Link WIDE™  
instax Link WIDE 2™  
instax mini Evo™ 
instax mini Evo Cinema™  
instax mini LiPlay™  
instax mini LiPlay +™  
instax WIDE Evo™ 

Otomatik odak Tek AF, Yüz tanıma AF 
Çekim mesafesi 8 cm ila ∞ 
Deklanşör hızı 1/4 saniye ila 1/8000 saniye (otomatik 

geçiş) 
Çekim hassasiyeti ISO100 ila 1600 (otomatik geçiş) 
Pozlama kontrolü Program AE 
Pozlama telafisi -2.0 EV ila +2.0 EV (1/3 EV adımı) 

Ölçüm modu 256 alanlı TTL ölçümü, çoklu ölçüm Çekim formatı instax™ mini  
instax™ SQUARE 
 instax™ WIDE  
Çerçevesiz (4:3) 

Beyaz dengesi OTOMATİK 
Flaş Otomatik/KAPALI/AÇIK 

Flaşlı çekim mesafesi: Yaklaşık 60 cm ila 
1.5 m Aktarım verisi piksel 

boyutu 
USB: 3776 x 2832 piksel 
Bluetooth: 1280 x 960 piksel Otomatik 

zamanlayıcı 
Yaklaşık 10 saniye / yaklaşık 2 saniye 

Görüntü aktarım 
süresi 

USB: Yaklaşık 0,75 saniye/çekim 
Bluetooth: Yaklaşık 15 saniye/çekim Zoom Yok 

 
 * Yukarıdaki özellikler bir performans iyileştirmesi dahilinde 

değiştirilebilir. 
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Sorun Giderme  Sorun Olası Sebepleri ve Çözümü 
Flaş patlamıyor. Flaş ayarının kapalı olarak seçilmediğine 

dikkat edin. Kapalı flaş ayarının dışında bir 
ayar seçin. 

Bir sorunu arıza olarak değerlendirmeden önce lütfen aşağıdaki 
bilgilere bir göz atın. Tavsiye edilen işlemleri yaptıktan sonra sorun 
devam ederse, onarım için lütfen ülkenizdeki FUJIFILM servis 
merkezi ile iletişime geçin veya aşağıdaki web sitesini ziyaret edin: 
FUJIFILM web sitesi: https://www.fujifilm.com/ 
Sık karşılaşılan sorunlarla olası nedenleri ve çözüm yolları 
aşağıda belirtilmektedir. 

Flaş 
patlamasına 
rağmen görüntü 
karanlık. 

• Nesneden çok uzak olmadığınıza dikkat 
edin. Flaş menzili içinde çekim yapın: 
Yaklaşık 60 cm ila 1.5 m. 

• Parmaklarınızın flaşı kapatmaması için 
makineyi doğru tutun. 

Sorun Olası Sebepleri ve Çözümü 
Makine açılmıyor. Pil şarjı bitmiş olabilir. Makineyi şarj edin. Görüntü 

bulanık. 
• Lensin üzerinde parmak izi gibi kirler 

varsa temizleyin. 
• Fotoğraf çekmeden önce AF çerçevesinin 

yeşil olduğundan emin olun. 

Pil çabuk bitiyor. Fotoğraf makinesini çok soğuk bir ortamda 
kullanıyorsanız pil şarjı daha kısa sürede 
biter. Çekim yapmadan önce makineyi 
sıcak ortamda tutun. Makine düzgün 

çalışmıyor. 
• Geçici bir arıza olabilir. Sıfırla düğmesine 

basın. Hala normal çalışmıyorsa, tamir 
için servis merkezimizle iletişime geçin. 

• Pil şarjı bitmiş olabilir. Makineyi şarj edin. 

Kullanım sırasında 
makine kapanıyor. 

Pil seviyesi düşük olabilir. Makineyi şarj 
edin. 

Makine şarj 
olmuyor. 

USB güç adaptörü fişinin elektrik prizine 
doğru şekilde takıldığını kontrol edin. Makine arızalı 

ve 
kapatılamıyor. 

Gücü kapatmak için microSD Kart 
Yuvasının yanındaki Sıfırlama Düğmesine 
basın. 

Makine şarj 
olmuyor. (Bu durum 
uzun süre 
kullanılmamasından 
sonra ortaya çıkar.) 

Makine birkaç ay boyunca 
kullanılmadığında pil tamamen bitebilir. 
Lütfen USB kablosunu çıkarın ve gücü açıp 
kapatın. Şarj işlemi hala başlamıyorsa, kart 
yuvası kapağını açın, sıfırlama düğmesine 
basın ve ardından tekrar şarj etmeyi 
deneyin. 
*Sıfırlama düğmesine bastığınızda dahili 
bellekteki veriler silinebilir. 
Emin değilseniz, lütfen destek merkezimizle 
iletişime geçin. 

 

Makinenin şarj 
olması çok uzun 
sürüyor. 

Düşük sıcaklıklarda şarj işlemi daha uzun 
sürebilir. 

Şarj Işığı şarj 
sırasında yanıp 
sönüyor. 

Pili +5°C ila +35°C sıcaklık aralığında şarj 
edin. Makineyi bu aralıkta şarj 
edemiyorsanız destek merkezimize 
başvurun. 

Deklanşöre 
bastığımda fotoğraf 
çekemiyorum. 

• Makinenin açık olduğundan emin olun. 
• Pil seviyesi çok düşükse, fotoğraf 

makinesini şarj edin. 
• Dahili bellek veya hafıza kartı doluysa, 

yeni bir hafıza kartı takın veya gereksiz 
fotoğrafları/instax Animation™ 
animasyonlarını silin. 

• Bu cihazla biçimlendirilmiş bir hafıza kartı 
kullanın. 

• Hafıza kartının (altın kısım) temas yüzeyi 
kirliyse yumuşak, kuru bir bezle silin. 

• Hafıza kartı bozuk olabilir. Yeni bir hafıza 
kartı takın. 

Fotoğraf çekerken 
fotoğraf makinesini 
odaklayamıyorum. 

Netlemesi zor özneleri çekmek için AF/AE 
kilidini kullanın. 

 
 

https://www.fujifilm.com/


Diğer Bilgiler 
 

36 

Fotoğraf Makinesinin Bertarafına İlişkin Notlar  Pili Çıkarma 
Bu fotoğraf makinesinde lityum iyon pil kullanılmaktadır. 
Makineyi doğru şekilde bertaraf etmek için yerel yönetmeliklere 
ve atık yönetimi yönergelerine uyun. 
Sorularınız için karekodu tarayın ve İletişim Bilgilerine bakın. 

(karekod) 

Pili, geri dönüşüm merkezinin ve yerel yönetimin talimatlarına 
uygun şekilde bertaraf edin. 

1 Alt kapağı tornavida (ayrı satılır) kullanarak çıkarın. 

 

Ülkeniz veya bölgeniz bu listede yer almıyorsa, lütfen yerel 
distribütörünüzle iletişime geçin. 

 

Özel Konutlarda Elektrikli ve Elektronik 
Ekipmanların İmhası 
Kullanılmış Elektrikli ve Elektronik Ekipmanların 
İmhası (Avrupa Birliği ve diğer Avrupa ülkelerinde 
ayrı toplama sistemlerine göre uygulama söz 
konusu olabilir) 

2 Pili dışarı çekin ve bağlantı aparatını çıkarın. 

 

Üründeki, kılavuzdaki, garanti belgesindeki ve/veya ambalajdaki 
bu simge, bu ürünün evsel atık sayılmaması gerektiğini gösterir. 
Bu ürün elektrik ve elektronik cihazların geri dönüşümü için 
uygun bir toplama noktasına teslim edilmelidir. 
Bu ürünün doğru bir şekilde bertaraf edilmesini sağlayarak, bu 
ürünün hatalı bertarafının yol açabileceği çevre ve insan 
sağlığına yönelik olası olumsuz sonuçları önlemeye yardımcı 
olabilirsiniz. 
Malzemelerin geri dönüşümü doğal kaynakların korunmasına 
yardımcı olacaktır. Bu ürünün geri dönüşümü konusunda daha 
ayrıntılı bilgi için yerel makamlarla, evsel atık imha hizmeti 
sağlayıcısı veya ürünü satın aldığınız mağaza ile irtibata geçin. 
AB dışındaki ülkelerde: Bu ürünü bertaraf etmek istiyorsanız, 
lütfen yerel yetkililerle iletişime geçip doğru imha etme yöntemini 
sorun. 

Pil Takma 

1 Bağlantı aparatını takın ve yedek pili fotoğraf 
makinesine yerleştirin. 

 

 

Pil veya akümülatörler üzerindeki bu sembol, 
pillerin evsel atıklarla birlikte atılmaması gerektiğini 
gösterir. 

2 Alt kapağı fotoğraf makinesinin üzerine yerleştirin ve 
tornavida (ayrı satılır) ile sabitleyin. 

Türkiye'deki müşteriler için: 

 

EEE Yönetmeliğine 
Uygundur. 
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ÖNEMLİ GÜVENLİK BİLGİLERİ  FUJIFILM, "FI054" telsiz ekipmanı tipinin 2014/53/EU sayılı 
Direktife uygun olduğunu beyan eder. 
Daha fazla bilgi için şu adresi ziyaret edin: 
https://instax.com/support/declaration/#digital_cameras 

Bu ürün, kullanıcı güvenliği ön planda tutularak ve Kullanım 
Kılavuzuna ve verilen talimatlara uygun olarak doğru şekilde 
kullanıldığında güvenli çalışacak şekilde tasarlanmıştır. 
Ürünün, Kullanım Kılavuzunda belirtilen talimatlara uygun 
olarak ve doğru şekilde kullanılması önemlidir. Kolay ve 
güvenli kullanım için bu Kullanım Kılavuzundaki talimatlara 
uyun. 

(logo) 

“UKCA" işareti, bu ürünün Büyük Britanya'da 
(İngiltere, İskoçya, Galler) geçerli güvenliğin, halk 
sağlığının, çevrenin ve tüketicilerin korunmasına ilişkin 
gerekliliklere uygun olduğunu gösterir. 
*UKCA: Birleşik Krallık Uygunluk Değerlendirmesi. 

 UYARI  
Bu simge, yaralanma veya ölüme neden olabilecek bir 
tehlikenin bulunduğunu gösterir. Lütfen bu talimatlara uyun. 

 Aşağıdaki durumlardan herhangi biri meydana gelirse, hemen 
USB Type-C kablosunu fişten çekin, makineyi kapatın ve 
kullanmayı durdurun. Lütfen FUJIFILM servis merkeziyle 
iletişime geçin; aksi takdirde ısı oluşumu veya yangın çıkabilir: 

• Makine ısınıyor, makineden duman çıkıyor, yanık kokusu 
geliyor veya normal görünmüyor. 

• Makine suya düştü veya içine su veya metal gibi yabancı 
cisimler girdi. 

 Pil fotoğraf makinesinin içine takılı olduğundan ısıya maruz 
bırakmayın, açık ateşe atmayın, düşürmeye çalışmayın veya 
darbeye maruz bırakmayın. Aksi takdirde fotoğraf makinesi 
patlayabilir. 

 Bisiklete, kaykaya veya ata binen, araba kullanan ve benzeri 
şeyleri yapan kişilerin fotoğraflarını çekerken flaş kullanmayın. 
Flaş, fotoğrafı çekilen kişinin ürkmesine, dikkatinin 
dağılmasına, hayvanların korkmasına yol açarak veya başka 
sebeplerle kazalara neden olabilir. 

 Bu ürünü kesinlikle ıslatmayın veya ıslak elle tutmayın. Bu 
durum, elektrik çarpmasına neden olabilir. 

 Küçük çocukların ulaşamayacağı yerlerde tutun. Bu ürün bir 
çocuğun elinde yaralanmaya neden olabilir. 

Basit Fotoğraf 
Makinesi Bakımı 

 

¢ Fotoğraf Makinesinin Bakımı 
1. Fotoğraf makineniz hassas bir cihazdır. Suya, kuma veya 

kumlu materyallere maruz bırakmayın ve düşürmeyin. 
2. Makinenizin güvenliği için sadece fotoğraf makinenize özel 

tasarlanmış askıları, tasarıma ve verilen talimatlara uygun 
şekilde kullanın. 

3. Kirleri temizlemek için tiner veya alkol gibi çözücüler 
kullanmayın. 

4. Makinenizi doğrudan güneş ışığı altında veya bir otomobilin 
içi gibi sıcak yerlerde bırakmayın. Uzun süre nemli yerlerde 
bırakmayın. 

5. Naftalin gibi güve kovucu gazlar makinenizi etkileyebilir. 
Makinenizi güvenli ve kuru bir yerde saklamaya özen 
gösterin. 

6. Makinenizin +5°C ila +35°C sıcaklık aralığında 
kullanılabileceğine dikkat edin. 

7. Basılı materyallerin telif hakkını, görüntü haklarını, 
mahremiyeti veya diğer kişisel hakları ihlal etmemesine ve 
kamu ahlakını rencide etmemesine büyük özen gösterin. 
Başkalarının haklarını ihlal eden, kamu ahlakına aykırı olan 
veya rahatsızlık veren eylemler kanunen cezalandırılabilir 
veya dava konusu edilebilir. 

8. Bu fotoğraf makinesi genel kişisel kullanım içindir. Yüksek 
sayıda baskı gerektiren ticari fotoğrafçılık ve diğer 
fotoğrafçılık uygulamaları için uygun değildir. 

¢ LCD Ekranı Kullanma 
LCD Ekran keskin veya katı nesneler tarafından kolayca 
çizilebileceğinden veya zarar görebileceğinden, LCD Ekranın 
üzerine koruyucu bir tabaka (piyasadan temin edilebilir) 
takmanızı öneririz. 
¢ Pili Şarj Etme 
Pili size gönderilirken şarj edilmez. Kullanmadan önce pili 
tamamen şarj edin. 
Cihazla birlikte gelen USB Type-C kabloyu kullanarak pili şarj 
edin. +10°C'nin altındaki veya +35°C'nin üzerindeki ortam 
sıcaklıklarında şarj süreleri uzar. 
Pili +40°C'nin üzerindeki sıcaklıklarda veya +5°C'nin altındaki 
sıcaklıklarda şarj etmeye çalışmayın, bu sıcaklıklarda pil şarj 
olmaz. 
¢ Pil Ömrü 
Normal sıcaklıklarda, pil yaklaşık 300 kez şarj edilebilir. Pil 
ömründe gözle görülür bir azalma, pilin kullanım süresinin 
sonuna geldiğini gösterir. 
¢ Dikkat: Pil kullanılırken 
Pil ve cihaz gövdesi uzun süre kullanıldıktan sonra ısınabilir. Bu 
normaldir. 

DİKKAT 
Bu simge, görmezden gelinmesi veya yanlış şekilde 
yaklaşılması yaralanma veya fiziksel hasarla 
sonuçlanabilecek bir durumu gösterir. 

 Bu ürünü asla parçalara ayırmaya çalışmayın. 
Yaralanabilirsiniz. 

 Eğer cihazda herhangi bir sorun varsa, asla kendiniz tamir 
etmeye çalışmayın. Yaralanabilirsiniz. 

 Bu ürün düşürülür veya hasar görürse ve iç bileşenleri açığa 
çıkarsa, ürüne dokunmayın. FUJIFILM satıcınızla iletişime 
geçin. Pil tamamen şarj olduğunda USB Type-C kablosunu 
hemen çıkarın. 

 Makine veya AC güç adaptörünü bir bez veya battaniye ile 
kapatmayın veya sarmayın. Bu durum, cihazın ısınmasına ve 
neticede gövdede bozulmalara veya yangına yol açabilir. 

 

“CE" işareti, bu ürünün güvenliğin, halk sağlığının, 
çevrenin ve tüketicilerin korunmasına ilişkin Avrupa 
Birliği (AB) gerekliliklerine uygun olduğunu onaylar. 
("CE", Conformité Européenne'nin kısaltmasıdır.) 

 

 
 

https://instax.com/support/declaration/%23digital_cameras


Diğer Bilgiler 

38 

¢ Fotoğraf makinesinin sertifikasyon işaretleri, makinenin içinde 
bulunur veya LCD ekranında görüntülenir. 

¢ Yukarıda belirtilen cihazlarla paraziti önlemek için 
aşağıdaki önlemlere uyun. 
Bu cihazı kullanmadan önce radyo frekansı tanımlama vericisinin 
çalışmadığından emin olun. Bu cihazın düşük voltajlı radyo 
frekansı tanımlama izleme sistemlerinde parazite neden 
olduğunu fark ederseniz, bir FUJIFILM temsilcisine başvurun. 
¢ Aşağıdaki eylemler cezaya tabi olabilir: 
- Cihazın sökülmesi veya değiştirilmesi.
- Cihazın kalite onay etiketlerinin çıkarılması.
¢ Marka Bilgileri
Bluetooth® kelime markası ve logoları Bluetooth SIG, Inc.'in 
tescilli markaları olup, FUJIFILM bunları aldığı lisans
kapsamında kullanmaktadır.

Güç Kaynağı Teknik Özellikleri 
¢ Güç Tüketimi 
Kapalıyken: Yaklaşık 0,1 W 
Bekleme moduda: Yaklaşık 0,4 W 
¢ Otomatik Kapanma Fonksiyonu 
5 dakika / 2 dakika / Kapalı 
* Otomatik kapanma fonksiyonunu devre dışı bırakmak, ürünün 
enerji tüketimini artırır.

Bluetooth® Cihazları: Uyarılar 
ÖNEMLİ: Ürünün dahili Bluetooth vericisini kullanmadan 
önce aşağıdaki uyarıları okuyun. 
¢ Yalnızca bir Bluetooth ağının parçası olarak kullanın. 
FUJIFILM, yetkisiz kullanımdan kaynaklanan zararların 
sorumluluğunu kabul etmez. Yüksek derecede güvenilirlik 
gerektiren uygulamalarda, örneğin tıbbi cihazlarda veya insan 
hayatını doğrudan veya dolaylı olarak etkileyebilecek diğer 
sistemlerde kullanmayın. Cihazı, Bluetooth ağlarından daha 
yüksek güvenilirlik gerektiren bilgisayar sistemleri veya diğer 
sistemlerle kullanırken, güvenliği sağlamak ve arızaları önlemek 
için gerekli tüm önlemleri aldığınızdan emin olun. 
¢ Cihazı yalnızca satın aldığınız ülkede kullanın. 
Bu cihaz, satın alındığı ülkede geçerli Bluetooth cihazlarına ilişkin 
yönetmeliklere uygundur. Cihazı kullanırken tüm yerel 
yönetmeliklere uyun. FUJIFILM, başka ülkelerde kullanımdan 
kaynaklanan sorunlar için hiçbir sorumluluk kabul etmez. 
Kablosuz veriler (görüntüler) üçüncü şahıslar tarafından ele 
geçirilebilir. 
Kablosuz ağlar üzerinden iletilen verilerin güvenliği garanti 
edilmemektedir. 
¢ Cihazı manyetik alanlara, statik elektriğe veya radyo 
parazitine maruz kalan yerlerde kullanmayın. 
Vericiyi mikrodalga fırınların yakınında veya kablosuz sinyallerin 
alınmasını engelleyebilecek manyetik alanlara, statik elektriğe 
veya radyo parazitine maruz kalan diğer yerlerde kullanmayın. 
Verici 2.4 GHz bandında çalışan diğer kablosuz cihazların 
yakınında kullanıldığında karşılıklı parazit oluşabilir. 
¢ Kablosuz verici 2.4 GHz bandında çalışır. Bluetooth 
cihazları kullanılırken maksimum radyo frekansı gücü 3,06 
mW'tır. 
¢ Bu cihaz, ticari, eğitim amaçlı ve tıbbi cihazlar ve kablosuz 
vericilerle aynı frekansta çalışır. 
Ayrıca, montaj hatları ve diğer benzer uygulamalar için radyo 
frekansı tanımlama izleme sistemlerinde kullanılan lisanslı 
vericiler ve özel lisanssız düşük voltajlı vericiler ile aynı frekansta 
çalışır. 

Avrupa için Ürün İzlenebilirlik Bilgileri 
Üretici: FUJIFILM Corporation 
7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokyo 
Japonya
Avrupa’daki yetkili temsilci: 
FUJIFILM Europe GmbH 
Balcke-Duerr-Allee 6, 40882 Ratingen
Almanya
AB İthalatçısı: FUJIFILM Europe B.V.
Oudenstaart 1, 5047 TK Tilburg
Hollanda
product.safety.eu@fujifilm.com 
Birleşik Krallık İthalatçısı: FUJIFILM UK Ltd.
Fujifilm House, Whitbread Way, 
Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE 
BK

Bu ürünle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, lütfen bir FUJIFILM 
yetkili satıcısına başvurun veya şu web sitesinden bilgi alın. 
https://www.fujifilm.com/ 

FUJIFILM, instax, instax Pal 2, instax Animation, instax mini 
Link, instax mini Link 2, instax mini Link 3, instax mini Link +, 
instax SQUARE Link, instax Link WIDE, instax Link WIDE 2, 
instax mini Evo, instax mini Evo Cinema, instax mini LiPlay, 
instax mini LiPlay + ve instax WIDE Evo, FUJIFILM Corporation 
ve bağlı kuruluşlarının tescilli ticari markaları veya ticari 
markalarıdır. 

Independent JPEG Grubu (IJG) Lisansları 
Bu yazılım kısmen Independent JPEG Group'un eserine 
dayanmaktadır. 

© 2026 FUJIFILM Corporation. Tüm hakları saklıdır. 
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